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mulRata

INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
IJD-110F

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:
Power Cable

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2011/65/EU, RoHS

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50581:2012

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

LU~

Glenn Palmer
President
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. Mopen No.:...

¥iM2 K AAPEC Ha YIMENHOMOLLEHNS
NPEACTABUTEN H3 NPOMZBORUTENS: ..

3a HACTOAATA AEKNAPALMA 33 CHLOTBETCTBYE
OTTOBOPHOCT HOCU @AMHCTBEHO
NPOU3BOAUTENAT: ...

MpeamMer Ha Aeknapaunara

. MpeaMeTsT Ha AEKIBPaUKATa, KOMTO € ONUCaH

no-10pe, € @ CLOTRETCTBME C...
[ 2011/65EURolt5), 2009/125/EC Ecodkesign)]
KOFamo @ NPHACHMMO €8 HAON3BA MO30BABAHE HA

CBOTBETHHTE XAPMOHM3MPAHH CTRHASPTU MAY NPENPATKY KbM

T%W‘-HJWEG'EWIILMM, O OTHORIEHUE HA KOUTO 02

MBnansBa ce nos0eaBate Ha CEOTBRTHHTE XapMOHVEAPAHN
mHaap'm AN MPENPATIH KM TSHUHEOHTE

noc Ha KOUTD Ce pUp
":ﬁ.,VBETCrBHETO
’014/30/&/{516), 2014/53/EURED)
aemapaunn]

KOraTo e NpunoxuMo, MMe 1 HOMEP Ha
HOTWDMUMPAH OpraH, OnUcaHHe Ha
HIBLPIIEHOTO K.,

6 aoym fnpexruen]

SomenHUTENHa wHdopMaums:...

. {8 2014/30/EUEMC) sexnapaunn]

fonbnHuTenta uHbopMaLpsa:..,

I8 2D14/53/E(RED) Aexnapaumi]
KOraTo € RpUAKMMO, ONMCEHUE Ha
BHOEC0EPU W KOMNOHEHTH, BINIOHTENHO
coTyep, KOUTO NO3BONABAT HA
DPaaMOYCTPORCTBOTO ia patoT no
NpefHasHa eHve: ..

8 2014/53/EURED) Aexnapaumnn]
AonsnaHnTenHa vHhopMauus:...

{loanie 33 ¥ OT MMETO Hat...
{MACTO W A3Ta HA N303BAHEY):...
(Wse, JTBXHOCT) ( NOAMMC):...

N

.

{jméno, funkce) (podpi )

Jn:»e:no a adresa vyrobce nebo jeho
zninomocnénéhozastupce:

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. ModellNr.:..

2. Name und Anschrift des dchtigten dest
3. Die alleinige j fiirdie Ausstellung di
4.

5.

Konformitstserklirung trégt der Hersteller:...
. Gegenstand der Erldérung:..
. Deroben beschriebene Gegenstand der Erkidrung exflilit

die Vorschriften der:..

6. [in Konformitdtserkirungen nach 2011/65/EU(ROHs),

2009/125/EC11 )]

Gegebenenfalls Angabe der einschlagigen harmonisierten

Normen, die zugrunde gelegt  wurden, oder Angabe der

technischen  Spezifikationen, fiir die die Konformitét erldart

wird:..

[lin Iamfmnﬁwkﬁmlym nach anahren Richtinier]

Angabe der einschlsgigen h Normen, die

gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezrﬁkahonen.

furdie die Konformitst eridért wird:..

[in Konformitsitserkddrungen nach 2014/30/EU(EMC7,

2014/53/EURED)]

Gegebenenfalls Namen und Nummer der

notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer

Mitwirkung und Bescheinigung:...

[in Komtormitgtserkdarungen nach andaﬁn

Ridthivien]

Zusatzangaben:...

[in Konformitstserkidrungen nach 2014/30/ELEMC)]

Zysatzangaben:...

[in Konformitétserkidrungen nach 2014/53/EU(RED)]

Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehérs und der

Bestandteile, einschlieBlich Software, die den

bestimmungsgeméBen Betrieb der Funkanlagen

ermiglichen;...

9. [in Konformitgtserkidrungen nach 2014/53/EU(RED)]
Zusatzangaben:...

Unterzeichnet fiir und im Namen von:...

(Ort und Datum der Ausstellung):...

(Name, Funktion} (Unterschrift):...

~

2

Tootja vdltanﬁlslndaja nimi ja aadress;
Kaesolev vastan on valja antud

Toto prohlaSeni o shodé vydal na viastni odpovid:
wyrabee:

Ps'veumémmhlééeni:

VySe popsany pfedmét prohlSenije ve  shodé s:
2011/65EU (RoHs), 2009/125/5‘.' (Ecvds/gll)]
je to vhodné, odkazy na piisiuSné

onizované normy, které byly pouZity

nebo odkazy na technické specifikace,

na jejichz zakladé se shoda prohlaSuje: ...

IV unyech smémidch]

Cekazy na piisluSné harmonizované nonmy, které
byly pouZity nebo odkazy na technicke specifikace,
na jeflchZ zakdad® se shoda prohladuje: ...

. [v 2014/30 / EU (EMC) 2014/53 / EU (RED)]

Kde je to vhodné, ozndmeni jména subjektu
2 gislo, popis intervence a osvédgent: ...

[v jinych smémicich]

Dodatené Informace: ...

v 2014720 / EU (EMC)]

te€né informace: ...

v 2014/53 / EU (Cervend)]

Kde je to vhodné, popis pris

Deklareeritav ese :...
Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas
[Kooskdias 2011/65ES (Rots), 2009/125/EK
(energlawhlsw) direktividega]
korral vitted asjakohastele i 1
standarditele val vilted tehnllistele spetsifikatsiconidele,
millega seoses vastavust kinnitatekse:..
[Kooskdias telste direktividega]
korral viited uhtlustatud

darditele vi viited spdsiﬁkatsloonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..
[Kooskdlas 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID) direktividega]
Vajaduse korral volitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
toimingu kirjeldus ja sertifikaat:..
[I@ashﬂs teiste di Ia(ﬁMdega]

ANA W mE

N

®

[I@Wﬁas 2014/?0/5 {EMS) direktiviga]
Lisateave:

[Koashﬁbszoﬂ/ﬂ/ﬁﬁ' (RID) direstiviga]
Vajaduse korral farvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
viimaldavad raadioseadmestiku! Sigesti toGtada, kirjeldus:..

wietnd softwaru, které umozhun radlovému zafizent
fungovat, jak bylo zamyleno: ...

[v 2014/53 / EU (Cervend)]

Dodatecné informace: ...

EU-OVERENSSTEMMEL SESERKLARING

1.
2.

3

4.
5.

=

~

4
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. G for

Model nr.:...
Navn og adresse p8 fabrikantens bemyndigede
repreesentant:

. Denne mevéétemmelsseddaering udstedes p&

febrikantens ansvar:...
ingens genstand

50m besk

et ovenfor, eri
overensstemmelse med:.. '

IG 201]/65/5[/(/?0/13‘), 2009/125/56(&1)0‘519”)
Deklarationer]

Hvor det er relevant, referencer til de rek d

9 { a5 Z014/53/ES (RID) direktihviga]
Lisateave:..

(Kelle nimel ja poolt) alla kirjutatud:...

{véljaandmise koht ja kuupaev):...

(nimi, ametinimetus) (allkiri):...

AHAQH 2YMMOP®QEHS EE

ADPIBUOCMOVTEADU:..

'Ovopa karSiebBuvor Tou ES0U0IOBOTHEVOU GYTINPOTTNoU
TOU KUTOOKEUACT:..

H napouou Bﬂmﬂn ouuubpmumm sxweral

UIE QrIOKAEK
Avnwmmnnéﬂhmnc
To avTépw NEPIYPHPOBEVO OVTIREINEVD TG SAWOTGEIVal
OULPUIVD LIES...

[ Erv 2011/65/EU(RotS), 2009/125/EC(Eco design)Asiheon]..
Kara neplrmuoq pveia Tev uxtnxwv &vappovaévwv
npm-unuw oy xmmuonotﬂeqmv 7] TWV TEXVIKQV

W N

o o

harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske
overensstemmelse med:..

spedfikationer, som der erklaeres

[fandre direftiver]

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de mlmnskespeuﬁlehons
som der erldzenes overensstemmelse med:..

[i 2014/30/EL(EMC), 2014/5.3/EU(RED)
Dekiarationer]

Hvor det er relevant, det bemyndigede organ navn og
nummer, beskrivelse af aktiviteten og udstedt

attesten:.

[iandre direktiver]

Supplerendeoplysninger:...

[7 2014/30/EU(EMC) Dekiarationer]
Supplerendeoplysninger:...

[1 2014/53/EL(RED) Deklarationer]

Hvor det er relevant, beskrivelse af tilbehor og
komponenter, herunder software, som far radioudstyret
til at fungere efter hensigten:...

{7 2014/53/EU(RED) Dekbmﬂoner]

Supplerende oplysninger:...

Underskrevet for og pd vegne af:...
(sted og dato):..
{navn, stilling) (undersldft)

T Ve Bon g onoieg SnAGveTal n
CUPdRKpLaT:,

[ dhdec oanyiec]

Avopapés oTa oxenkd Evapuovigpiva npbTuna nou
XPrIOHONOOUVTAI f} QvaQOPEG OTIC ACINEG TEXVIKEG
npoﬁtuvpucpég OE OXEON ME TIG Onoieg SnAveral 1

[2' v 201 4/30/HKE‘4C), 2014/53/EURED) Arjwwon]
'0nou £xe1 £Qapuoyi, 0 KOMOMOINUEVOS OpYaVIORAS
(ovoyaoio, apidydg) npaypaTonoinoe (nep'vpown me
napéppaonc) KDI xopﬂvnoz TO MOTONOINTIKG:...

[ dhheg; o

MNpdoderes nAn
12'mv2014/30/ﬂ/(ﬂr) Aridaon]

|POPOPIEC;...
[z-mv 2014/53/EU(RED) Ammon]
'0riou £xer epapyoyh, NEPIYPOX! TV NOPEARGHEVEY Kal
£EapTaTAY, SUPNEpABAVOLEVOU Tou Aoyiopkal, nou
enrrpénouv gTov peBIEEONAIGHO va Aermoupyei Onwe
ETQN; ..
) [2'177v 2014/53/EU{RE) ArAwon]
SupnAnPWHATIKEG NARPOPOPIES:...
Ynoypai yia Aoyapiaopo kat €5 VBTG
(TOnog Kal nuEpopnvia £k300mg):..
(6voua, B2an) (uroypoPi):..
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

1, Model No.:..

2. Name and address of the manufacturer's
authorised representative:..

3. This dedlaration of conformity s issued under the sole
responsibility of the manufacturer:..

4. Object of the declaration:..

S. The object of the declaration described above is In
conformity with:..

6. [in 2011/65/EURoHs), 2009/125/FQ/Ecodesign)
Dedlarations]
Where applicable, references to the relevant harmonised
standards used or references to the technical
specifications in refation to which conformity is deciared:..
[inother Directives]
References to the relevant harmonised standards used or
rdermoashoﬁehed:mcalspeuﬁmhonsm relation to
which conformity is dedlal

7. [in 2014/20/EU(EMC), 2014/&7/&/{/\’&7)
Declarations]
Where applicable, notified body
name and number, description of
intervention and certificate:..
[in other Directives]
Additionalinformation:..

8. [in 2014/30/FU(EMC) Dedlarations]
Additionalinformation:..
[in 2014/53/EU(RED) Dedlarations]
Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended:..

9. [in 2014/53/EU(RED) Dedarations]
Additional information:..

Signed for and on behalf of:..

(place and date of issue):..

(name, function) (signature):..

espariol (es
DECLARACION DE QONFORMIDAD UE
1. Nombre def Modelo:..
2. Nombre y direccién del representante autorizado
del fabricante:,.
3. Esta dedaraddn de conformidad se expide
bajo la exclusiva responsabilidad de! fabricante:
Objeto de la declaradén:...
El objeto de la declaracion descrita
anteriormente es conforme con:..
{En I35 dedlaraciones de acverdo 8
2011/65/ELRoHs), 2009/125/FC{Fcodesign)
Cuando proceda, fas referendas a las normas
armontzadas aplicadas o referencias a las
especificaciones técnicas en relacién con las cuales se
declara la conformidad:..
[para otras directivas]
Referencias a las nonmas armonizadas aplicadas ¢
referenciasa las  especificacdiones téenkeas en refacion
conlas cualesse decfara la conformidad:..
[En Igs dedlaradones de acuerdo a
2014/30/EUNEMC), 2014/53/ELU(RED)
Cuando proceda, el nombre y ndmero del organismo
notificado y certificado:..
[para atras directivas]
Informacidn adicional:..
[En las declaradiones de acuerdo 2
2014/30/EUEMC)]
Informacion adicional:..
[En las declaraciones de acverdo 3
2014/53/EURED)]
Cuando proceda, descripcién de los accesorios y
componentes, incluido el software, que permiten
que el equipo radiceléctrico funcione como estaba
previsto:..
{En las dedlaraciones de acverdo a
2014/53/EURED)]
Informacion adicional:..
Firmado por y en nombre de:..
(lugar y fecha de emisidn):..
(nombre, cargo) (firma):..

o A

~

@«

b

LN

£ais (fr)
DECLARATION DE CONFORMITE de I'UE
Référence produit:.
Nom et adr&e du rnandatalre agréé par le fabricant:.
est établie

Lap
sous la seule rsponsabllme du fabricant:..
Objet de la déclaration:

oA N

[dans fes dédlarations 2011/65/EU(RoHs),

2009/]25/5C{Emds@n) ]

Le cas échéant, références aux nommes

harmonisées applicables ou aux spécifications

techniques par rapport auxquelles la conformité est

dédarée:... [dans kes autres Directves]

réfétenus auxnormes  harmonisées applicables ou

aux spécifications techni rapport la

conformité est dédarée: ...

[dans les déclarations2014/30/EU(EMC),

2014/5/EURED)

Le cas échéant, nom de lautorité

notifiée et numéro, description de

lintervention et du certificat:...

{dans les autres Directives]

Informations complémentaires:..

[dans les déclarations 2014/30/EL(EMC)]

Informations complémentaires:..

[dans les deciarations2014/53/EL(RED)]

Le cas échéant, description des accessoires et

composants, logiciels inclus, permettant le bon

fonctionnement de Féquipement radio:..

9. [dans les déclarations 2014/53/EU(RED)]
Informations complémentaires:..

Signé par et au nom de:..

(date et lieu d'établissement):..

(nom, fonction) (signature):...

~

bl

L'objetde la dedarauandecntd-d&usst conforme a:

rvat ki(hi

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

1. Modelbr.:..

2. Imeiadresa zastupnika daca

3. Ova izjava o sukladnosti izdaje se na iskfjuivu
odgovomost proizvodada:..

4. Predmetizjave:..

5. Gore opisan predmet izjave u skiadu je s:..

6. [IZave prema 2011/65/FLRoHs), 2009/125/FC(Faodesign)

N

9

Prema potrebi, upudivanje na odgovarajuée uskiadene
norme koje se upotrebliavaju [l upuéivanie na druge
tehnitke specifikacie u odnosu na koje se deklarira
sukdadnost:..

[ostale direktive]

Upudivanje na odgovarafuée uskladene nome koje se
upotrebtiavaju (Il upudivanje na druge tehnIEke spedifikaciie
odnosu na koje se deklarira sulkdadnaost:

[Tziave prema 2004/30/ENEMC), 201%3/5{/(/150)}
Prema potrebi, naziv i broj prijavijenog tijela, opis
intervendije i potvrda © ispitivanju:..

[ostale direktive]

Dodatne informadie:..

{Iziave prema 2014/ 3Q/EEMC)]

Dodatne informacije:..

[Izgave prema 2014/ 53/EURED)] L
Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, ukjudujiud
softver, kojl omogucuju normalan rad radijske opreme:..
[Iziove prema 2014/53/EURED)]

Dodatne informadije:..

Potpisano za i u ime:.
(miestoi datum izdavanja):u
(ime, funkcija) (potpis):..

\
DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

1l

[l o o

@ ~

b

Modelion.:..

. Nome e Indirizzo del rappresentante autorizzato

del fabbricante:..

La presente dichiarazione di conformita & rifasclata sotto la

responsabllita esclusiva del fabbricante:..

Oggetto della dichiarazione:..

L'oggetto della dichiarazione di cuisopra & conforme alla:

[nelle Dichiarazion 2011/65/EL(RoHs),

2009/1.25/EC(Ecodesign)]

Ove applicabile, i riferimentialle pertinenti  norme

armonizzate utilizzate o1 riferimenti alle specifiche tecniche:

in refazione alle quali & dichiarata la conformita:..

[inaltre Direttive]

I alle norme utilizzate o i

riferimenti alle specifiche tecniche in refazione alle quali &

dichiarata la conformita:..

[nelle Dichiarazioni 2014/30/EU{EMC),

2014/53/EURED)]

Ove applicabile, nome dell'ente notificato e numero,
ntervento e cestificato:..

[nella Dh:hbraz;ane 201 /3 EUEMC)]

Ulteriori informazioni:

[nella D/ch;araﬂone 201 4/53/EURED)]

Ove appliablle, degli accessori e dei componenti,
Incluso i srnware, che permettono alfapparato radio di
operare come previsto:..

[nella Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]

Ulteriori informazioni:..

Firmato in vece e per contod:..

(luogo e data del rilascio):..

(nome e cognome, funzione) (firma):..

latviedu valoda (Iv)

ES ATBILSTIBAS DEKLARACUA

Lol

g wr

~

bd

Modela Nr.:.
Rafotsja pilnvamtﬁ parstivia nosaukums un adrese:..
57 atbilstibas deklaradia ir izdota vieriigi uz $ada rajotaja
atbildibu:..
Deklamc}as prigkdmets:..
leldaraclfas pri ar..

Tepriek§ rad]
. [SaskanéarZDIJ/b)‘S/ES(RafE), 2009/125/5(

{energoefektivitate,

Kur attiecinams, norades uz mnan’mta;nem athiisosajiem
raksturliglumiem, salstiba ar kunem ir dekiaraa atbilstibaz..
[Sastana ar aiam dlrehmim]

Norddes uz E =
standartiem vai norades uz tﬂ)nﬂejlem ml&uﬂle!um;a’n,
saisttba ar kuriem ir dekiareta atbilstiba

. [Saskapa ar 2014/30/ES (EMS), 2014/53/5 (RID)

direktivam]

Kur attiecinams, pilnvarotas iestides
nosaukums un numurs, veiktas

darbibas apraksts un sertifikits:..
[Saskand ar citgm direktivam]

Papildu informacia:..

[Saskang ar 2014/3G/ES (EMS) direktivu]
Papildu Informacja:..

[Sas('apa] ar 2014/53/ES (RID)

Kur attiecinams, piederumu un komponentu, ieskaitot
programmaturu, kas lauj radiciekartai darboties ka

paredzéts,
9. [Saskaps ar 2014/53/1-'5 (RID) direktivu]

Papildu informécija:..

Turpméak noradita vards parakstits:..
(lzdoSanas vieta un datums):..
{v8rds, uzvards, amats) (paraksts):..



Maodelio Nr.:..
Gamintojo |gallomJo atstovo pavadinimasir  adresas:..
Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo atsakomybe:
Dekiaracijosobjektas:..
Pir p bjel atitinka:..
[Sutinkarmai su 2011/65/ES (Roks), 2009/125/EK
(energoefektyvumas) direkiyvomis]
Jei tinkama, taikyty damiyjy standarty  nuorodos arba
techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo dekaruota
atitiktis, nuorodos:..
i su Kitormls direkty 57
Taikyty damivjy standarty nuorodos arba techniniy
spedfikacijy, pagal kurias buvo dekdaruota atitiktis,
nuorodos:..
[Sutinkamal Su 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)
dirsktyvomis]
Jei tinkama, igaliotosios jstaigos
pavadinimas Ir numeris, atlikto veiksmo
aprasymas ir sertifikatas:..
o Aol vomis]
vawdoma informadia:..
{Sutinkamal su 2014/30/5 (EM5S) direktyval
Papiidoma informacija
[Sutmlama/ su 2014/17/5‘ (RID)
7}

E
1.
r3
3.
4,
5.
6.

~

@

Jei tinkama, priedy ir komponenty, jskaitant
programing jranga, kunos deka radijo jranga veikia

ka'p numatyta, aprasymas:

[Sutinkamai su 2014/.57/5‘ (RID) dirsktyval

Papiidomainformacija

42 va ir kieno vardu pasua§y|a

{ié:‘_ vimo data ir vieta):..

(vartas ir pavarde, pareigos) (parasas):..

5.

Melosegl nyilatkozat

1. Késziilék tipus:..

. A gvarté meghatalmazott képviselojének neve és cime:

3. E megfeleloségi nynlaﬂcozatagyamé kizérdlagos
feleinsségére kerill kibocsatésra

. Anyllatkozat targya:..

. E nyilatkozat fent leirt térgya Gsszhangban van:

. [2011/65/EU (ROHS), 2009/125/EC (Ecodesign)

dirextivékban yiatkozatok]

ol alkalmazhatd, hivatkozdsokat a vonatkozd
harmonizalt ﬂabvényokm vagy hivatkozisokat a mliszaki
elfirésokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleldséget
nnyulaﬂcoztatjék
fegveb dl/akmdld:an]

Hivath ott, vonatkozd izAlt
szabvanyokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleldséget
kinyilatkoztatjal

{;’.’}14/3‘0/&/ (EMC) 2014/53/EU(RED direktivdkban]

Nvilatkoza

ra

TN

™

Ahol alkalmazham a bejelentett testiilet neve és szdma, a

beavatkozis és a tam’lsftvény {eirdsa:..

[eqyéb direktivakban]

#aegdszits informdcidk:..

J2014/30/E (EMC direktiviban) Nyilatkozatok]
Kiegészitd informaciok:..

L& 2014/53/EU (RED) direktiviiban, Mllatkozatok]
Ahol alkalmazhatd, a tartozékok és alkatrészek leirdsat,
seiedrive a szoftvert, amely lehetdvé teszl, hogy a rédic-
berendezés a szandékolt modon miikédjon:..
[2014/53/EU(RED) direktivéban, Nyliatkozatok]
Kiegészitd Informagiok:..

nevében aldirva:..

{kibocsétas helye &s kelte):..

(név, beosztas) (aldiras):..

LY

‘:-n

‘

DIKIARAZZIONI TAL-KONFORMITATAL-UE

1. I-mudeltNru.:..

2. L-dsemu |- indirizz tar-rapprezentant awtorizzat
mill-manifattur:...

3. G rd-dlk}arazaonltal konformrrj hn'nareg tahtir-
unika tal

4, L—ghantad—dﬂqarazz;om

S. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritta hawn fug  huwa
konformi:..

6. [fd-dikjarazzionijiet 2011/65/EL(RoHs),
2009/125/EC{Ecodesign)]
Fejn i ghall-i armonizzati
dlevanti i nhuZaw, jew referenzi ghall-ispeifikazzionljiet
tekniti fir-rigward taghhom hija dikjarata konformita:..
[ Direttivi ohirain}
Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti I ntuzaw,
jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet teknici fir-rigward
taghihom hija dikjarata konformita:..

7. [fd-dikiarazzionifiet 2014/30/E(EMC),
2014/53/EU(RED)]

Fejn applikabbli, korp notifikat lHsem u n-numru, id-
deskrizzioni tel-intervent u certifikat:..
[ifDirettivi ohrain]
Informazzjoni addizzjonali
8. [fd-dikjarazzioniiiet 2014/30/EU(EWC)]
Informazzjoni addizzjonall:..
[Ao-dikjarazzionijiet 2014/53/FLARED)]
Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-attessorji u |-
komponenti, inlduz Is-software, li jippermettu t-taghmir
tar-radju Il jahdem kif intiz:..
9. [fic-oligarazzioniiet 2014/53/ERED)]
Informazzjoni addizzjonali:..
Iffirmat ghal u fisem:..
(post u data tal-hrug):
(isem, funzjoni) (firmay):..

2. Naamen adres van de gemachtigde vande fabrikant:
3. Deze conformiteitsveridaring wordt verstreldt
onder volledige verantwoordelijkheid vande fabrikant:

4, Voorwerp van de verklaring:..

5. Hethlerboven beschreven voorwerp s

6. [in 2011/65/EL{Rots), 2009/125/Ec(5wds:gn)
Veridaringen]
Indien van toepassing, vermelding van de toegepaste
relevante geharmoniseerde normen of van de andere
technische spedificaties waarop de conformiteftsveridaring
betrekking heeft:..
[in andere Riditiinen]
Vemmelding van de } gehamonk
normen of van de andere technische spectficaties waarop de
conformiteitsveridaring betrekking heeft:..

. [in 2014/30/E(EMC), 2014/53/ELARED) Verkiaringen]
Indien van toepassing, aangemelde instantie
naam en nummer, beschtjving van de
werlzaamheden en certificaat:..
[in andere Richtijnen]
Aanvullende informatie:..

. [in 2014/30/ELNEMC) Verkiaringen]
Aanvullende Informatie:..
[in 2014/53/ELNRED)} Verklaringen]
Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en
onderdelen, met inbegrip van software, die het mogelifk maken
dat de radioapparatuur functioneert zoals bedoeld: ...

9. [in 2014/53/EU(RED)} Verkiaringen]

Aanvullendeinformatie:..

Ondertekend voor en namens:..

{plaats en datum van afgifte):..

(naam, functie) (handtekening):..

~

®

polski (pl A
DEKLARACIAZGODNOSCIUE
Nazwa moddu

] iciela

bl o

zgodnoéd  wydana

Nlnlejm deklaraqa
na wylaczng odpowledzialnos¢ producenta:..

. Przedmiotdekaracji:..

. Opisany powyzej przedmiot deklaradjijest  zgodny z:..

[w Deldaraciach 2011/65/EU(Rots),

2009/125/EQ'5wa)EkU

Jezell Snych norm

zostaje

srww w

ham h, ktdre: lub do specyfikacgji
technicznych, w do ktdrych jest

zastosowano lub do specyfikacji tedmlanych w odmesuemu do
kidrych deldarowana jest zgodnosc:

[w Deldaraciach 2014/30/EU(EMC ), 2014/53/EU(REDY]
Jezeli stosowne, nazwa jednostkd

notyfikowanej oraz numer, opis

interwengji oraz certyfikat:..

[w innych Dekiaraciach]

Infromacje dodatkowe:..

[w Dekiaragiach 2014/30/E(EMC)]

Informacje dodatkowe:..

[w Deklaragiach 2014/53/EU(RED)]

Jezeli stosowne, opis akeesoridw oraz

komponentow, wlqaa]ac

oprC kire ja na

zgodna Z przeznaczeniem prace sprzetu

radiowego:..

[w Deklaraciach 2014/55/EU(RED)]

Dodatkowe informacje:..

Podpisano w imieniu:,
(miejsce i data wydania):..
(nazwisko, stanowisko) (podpis):..

~N

w0

portugués (pt)

DECLARACAQO DE CONFORMIDADE UE

1. Modelo Ne:..

2. Nomee enderegop do mandatiriodo fabricante:..

3. Apresente dedarag3o de conformidade &

emitida soba exclusiva responsabilidade do fabricante:..

4. Objetoda dedaracgo:..

5. Oobjetoda declaragdo acima mencionada estd em
conformidade com:..

6. [nas declaragdes 2011/55/EM’RDHS),ZW9/125/EC(Ea7da'gll)]
Quando aplicavel, refeséncias as relevantes normas
harmonizadas utilizadas ou referéndias as espeuﬁmgos técnicas
em relacdo as quals é dediarada a conformidade
[em outres diretivas]

Referéncias s relevantes normas harmonizadas utilizadas ou
referéncias s espedificagdes técnicas em relaggo 3s quals é
dedarada a conformidade...

7. [nas declaragdes 201 4/30/EU(EMC7, 2014/53/EREDY

Quando aplicével, nome e niimero do

organismo notificado, descricdo da

intervencdo e certificado:..

fem autras diretvas]

Informages adicionais:..

[nas dedlaragdes 2014/30/ENEMC)Y

InformagBes adicionais:..

[nas dedlaracdes 2014/53/EURED)]

Quando aplicivel, a descrigdo de acessbrios e

componentes, incluindo software, que permitem que o

equipamento de rédio funcione da forma prevista:..

9. [nas dedaragtes 2014/53/EU(RED)]

Informacgdes adidonais:...

Assinado por e em nome

(local e data da emissio):

{nome, cargo) (assinatura):..

el

Romana (ro

DECLARATIE DE CONFORMITATE LUE

1. Numér modet:..

2. Denumirea si adresa rep

autorizatal producitorului:..

3. Aceastd declaratie de conformitate este
eliberatéd pe pmpna réspundere a

Oblectul declaratiel descrise mal suseste conformcu:..
[in dedlarajitie 2011/65/ELARoHs),
2009/125/ECFeodesign)]

Unde este valabil, se face referintii la standardele
armonizate relevante care au fost folosite sau la
specificatille tehnice relativ  a care este dedarati
conformitatea:.

[in alte directive]
Se face referintd la standardele armonizate relevante
care au fost folosite sau la speaﬁa‘blle tehnice relativ
la care este dedlaratd conformitatea
[in deciaratile 2014/30/EWEMC), 2014/53/EU(RED)]
Unde este valabll, numele 5l numérul organismului
notificat, descrierea Interventiel si certificatul:
[in alte directive]
Informatii supfimental
[in deciaratile 2014/30/EU(EM(_‘)]
Informatil suplimentare:..
[in declaratiile 2014/53/EU(RED)]
Unde este valabil, descrierea accesoriilor si a
or, indusiv care permit
echlpamentulul radio 58 functioneze asa cum a fost
destinat:..
{[in deciarafiile 2014/53/EURED)]
Informatii suplimentare:..
Semnat pentru §i din partea:..
(locatia si data publicarii):..
(nume, functie)(semn&turd):..

o;
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L

wry.Asem O ZHODE EU
Cislo modelu:

. Menoa adrsa spinomocneného zéstupcu

vyrobeu:.
Totovyhlése'\le 0 zhode sa vydéva na
vyhradn, zodpwednost’ WWTObCU: .
metvvhlasenla
VyXie oplsany predmet wyhidseniaje v zhode so:..
. [v 2011/65/EU (Rots), 2009/125/ES (Ekodizajn}
vyhigsemch]

V pripade potreby uvedte odkazy na prisluSné pouzité
harmonizované normy

alebo odkazy na technické Specifikicie, na ziklade
ktorych sa vyhlasuje zhoda:..

[v ostatnych vyhidsenich]

Odkazy na prisluSné pouzité harmonizované normy
alebo odkazy na hechnlcké Specifikdde, na zéklade
ktorychsa vyhlasuje zh

[v 2014/30/EU (EMC), 2014/53/EU (RED}
vyhidseniach]

V pripade potreby, meno notifikovanej asoby, popis
intervencie a certifikat:..

[v astatnych vyhhseniam]

Dodatocnéint

[v 2014/30/E0 (BWC), vyhidseniach]
Dodatotné informade:..

[v 2014/53/FU (RED) vyhidseniach]

V pripade potreby , popis prslu§en51va a
komponentov, vrétane softvéry, ktory zabezpefuje
prevédzku radiového zaradenia podFa predpokladu:..
[v 2014/53/EU (RED) vyhldseniach]

Dodatotné informade:..

Podpisané zaa v mene:.
(miesto a datum vydania):..
(meno, funkcia) (podpis):..

msn:n W

® N

o

12)AVA EU O SKLADNOSTI
Oznaka modela:..
Ime in naslov pooblasGenega zastopnika
proizvajalca:..
Ta izjava o sidadnosti se izda na lastno
proizvajalca:

Predmet izjave:..
Predmet navedene izjave je v sidadu z:..
v 2011/65/EU(ROHS), 2009/125/FC{Ecodesign)}
deklaraciiah]
Kjer je to ustrezno, napotia na  uporabljene
uskajene standarde ali napotila na  tehnifne
spedifikacije v zvezi za katere je delarirana skdadnost:
{vdrugih direktivah]
Napotila za relevantne uskdajene standarde v uporabi
ali napotila k tehnitnim specifikacjsm v zvezi za
katere je deklarirana skladnost:..
v 2014/30/EUEMC), 2014/53/EL(RED)
dekiaraciah]
Kjer je to ustrezno, obveséen naziv telesa In
tevilka, opis intervendje In certifikat:..
[v drugih direktivah]
Dodatne informacije:..
v 2014/20/EU(EMC) deklaraciial]
Dodatne informadije:..
[v 2014/53/EU(RED) dekiaracyah]
Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent,
vkijutno s programsko opremo, ki omogota
namenjeno delovanje radijski opremi:..
. [v 2014/53/EU(RED) dekdaracijah]

Dodatne Informadie:..
Podpisano za in v imenu:..
(kraj in datum izdaje):..
(ime, niaziv) (podpis):..

WM
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Malli nro:..

Valmistzjan paikallisen edustajan nimi ja osofte:..
Témé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annetiu
valmistajan yksinomatsella vastuulla:..
Vakuutuksen kohde:..

Bdelli kuvattu vakutrtuksen kohde on vaatimusten
mukainen:..

[2011/65EL(RoHS), 2009/125/FC(Ecodesign)
Vaku

COr o

o

ikset]
3 vilttaus nithin

i jOﬂa on kiytetty,

tai viittaus teknisiin exitelmiin, joiden penusteella

vaatimustenmukatsuusvakuutus on annettu:..

[musissa Direktifveiess ]

Vifttaus niihin asj in yhok i

Qandardahm, joita on Iaytetty tai vitttaus tekmisiin
Joiden

on annethu:..
[2014/30/EU(EMC), 2014/53/FU(RED)
Vakuutukset]
Tarvittaessa, llnutelm laitos ja numero, toimenpiteen
kuvaus ja tod!
[muissa W 7

Lisitietoja:..
[2014/3YEUHENC) Vakuutuksel]

[2014/53/EU(RED) Vakuutukset]

Tarvittaessa, kuvaus niista lisélalttelsta ja osista,
myts Jotka i

radiolaitteen kaytttarkoituksen mukalsen kéyton:..
[2014/53/EU(RED) Vakvutukset]

Lisdtietoja:..

Puolesta alleldrioittanut:..

(antamispaikia ja -pdivemasrs):..

(mimi, tehtiva) (aliekifoitus): .

N

L

w

svenska (sv.

EU-FORSAKRAN OMGVERENSSTAMMELSE

1. Modell nr..

2. Namn och adress till den av producenten aukdoriserade
representanten:..

3. Denna forséiaan om éverensstammelse utférdas pd

s

Fovemdlet for forsskean ovan

Overensstammer med:..

{7 2011/65/EU(RoHs), 20089/125/EC{Ecodesign)
Detdarationer]

T tilimpliga fall: + iingar till de rel d
standarder som anvants eller hénvisningar till de teknisia
spedifikationer enfigt vilka Sverensstimmetsen forsakras:..

1 andra direkti]

Hénvisningar till de relevanta

som anvénts eller hanvisningar till de tekniska spedifikationer
enligt vilka tverensstimmelsen forsskras:..

[/ 201 4/30/E(:I’(EMC), 2014/53/EL(RED)

1 ullampﬁga fall; Det anméla organet, namn och nummer,
beskrivning av 8tgirden och utférdat intyget:..

[i andra direktivj

Ytterligare information:..

[i 2014/30/EEMC) Dedarationer]

Yiterligare information:..

{7 2019/53/EU(RED)

Dekdarationer]

1 tilimpliga fall, en beskrivning av tillbehdr och komponenter,
inklusive programvara, som gbr det méjiigt for
radicutrustningen att fungera som avselt:..

[i 2014/53/EL(RED) Deklarationer]

Ytterligare information:.,

Undertecknat for:..

(ortochdatum:..

(namn, befattning)(namnteckning):..

S

.\:

)

©

Eﬁ-samsvarseddaring

1. Modallnr:..

2. Navn og adresse pd produsentens autoriserte
representant:..

3. Denne ingen er utstedt p8 prod
encansvar:..

4. Eridzeringens gjenstand:..
5. Erklanngemgjerslandbsh-evetovenforer i samsvar
med: kapittel 2a.
6. {7 ZDIJ/ES/HJ(ROI'S), 2009/125/FC(Ecodesign)
]

Dekilarationer,
Hvor gj henvi til de relevanta

standardene som er brukt eller henvisninger til de
spestfikasjonene det erkiaeres samsvar med:..
[; andre direkiiver]
til de
som er brukt eller hemlsmnger til de spesifikasjonene det
erkigeres sa
7. [1201 4/36}’&1(5‘10, 201 4/5Y/EU(RED)
Dekiarationer]
Hvor gjeldende, tekanisk kontrollorgans navn og nummer,
beskrivelse av intesvensjon og sertifilat:..
{i andire direktiver]
Tilleggsopplysningers..
8. p 2014/30/EU(EMC) Dekisrationer]

inger:..
[( 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]
Hvor gjeldende, beskrivelse av tilbehgr og
deler, inkludert programvare, som tillater
radioutstyret til & operere som forutsatt:..
9. [i 2014/53/FU(RED) Dekiarationer]
Tilleggsopplysninger:..
Undertegnet for og pé vegne av:..
ed og utstedelsesdato):..
(navn, stilling) (underskrift):..




